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Rome. He harbored a thousandfold unwavering
confidence in his heart although he had no

“soldiers” under his command, and his chest was
filled with a myriad of entrepreneurial passions.
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parataxis>

Shufu placed the evaporator on the bedside
table and, like a surgeon, began to dismantle it
while referring to the drawings, picking up a
screwdriver at the same time. He assembled and
disassembled it several times consecutively, but
he still had no idea how the evaporator worked or
how to make such a “technically complex”
evaporator. <LF: hypotaxis> <TT: division, -ing,
predicate, to do>
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To enhance the enjoyment and make reading
more effortless, while introducing scientific
knowledge, the narrative also delves into
fascinating stories of automobiles and their
inventors, aiming to provide readers with insights
into the technological background of the era and
the arduous process of invention, further inspiring
them with lessons from these creative endeavors.
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His resolute attitude was akin to the “heroic”
demeanor of Julius Caesar as he led his troops to
conquer Rome. He harbored a thousandfold
unwavering confidence in his heart although he
had no “soldiers” under his command, and his
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